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1 Hesn v 3a1auM U3y4YeHUs JUCUMILIHHBI (MOXYJISA)
1.1 Ieabp ocBOeHHS] TMCHUILUIMHBI. (OPMHPOBAHWE U PA3BUTHUE CHOCOOHOCTH TPHUMEHSTh
COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUHU, B TOM YHCIIE HA MHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax), AJs
aKaJeMUYECKOT0 1 MPO(ECCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBHSI.
1.2. 3agayu AMCHUIIAHBL;

® U3YYUTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHMKATHBHBIE TEXHOJOTMHM, B TOM 4HCIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax);

® U3YYUTh AHIJIOA3BIYHYIO TEPMHUHOJIOTHIO JEJIOBOTO OOLICHUS [UIsl aKaJeMHYECKOro |
po(heCCUOHANBHOTO B3aUMO/ICHCTBHS;

® paccMOTpeTh HanboJee TUITMYHBIE CUTYallud, KOTOPhIE MOT'YT BO3HHKHYTH B IIPOLIECCE
KOMMYHHKAIMHM Ha aHTJTUHCKOM SI3BIKE;

® COBEpIICHCTBOBATh KOMMYHUKATUBHbBIC YMEHUS B YETHIPEX OCHOBHBIX BHJIAX PEUEBOM
JeSITeTbHOCTH (TOBOPEHHH, ayAUPOBAHUH, YTECHUHU U TUCHME);

® paccMOTpeTh HanOoJee TUITMYHBIE CUTYalllud, KOTOPhIE MOTYT BO3HHUKHYTH B IPOIIECCE
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;

1.3 MecTo AucuMnauHbl (MOayJisi) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbI

Hucuunnuna «AHOCTPaHHBII A3bIK B NPO¢)ecCHOHATBHOM AeATeJIbHOCTH)» OTHOCUTCS
K oOs3arenpHoi uvactu bnoka 1 "lucumrmmael (Momgynm)" ydeOHOro ruiaHa. M3ydeHuto
JTUCIUIUIMHBL  MIPEAIIECTBYET OCBOEHUE JUCHUIUIMHBI «VHOCTpaHHBIM A3BIK» B paMKax
OakanmaBpuaTa ¥ JAUCHUIUTUHBI «IHOCTpaHHBINA SI3BIK B MPOQPECCHOHATBHON AEATEIbHOCTH» B 1
ceMecTpe MarucTparypsl. J{Js ycrenHoro OCBOCHUS TUCIUILUIMHEI 10JKHA ObITh CPOPMUpPOBaHa
MHOSI3bIYHAS KOMMYHUKATHBHAsE KOMIIETEHIIMS Ha OCHOBHOM (B1) ypoBHE, 4TO COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSAM 0053aTE€IHLHOTO YPOBHS BIa/ICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

TpeboBanus K YypOBHIO OCBOECHMS AU CHUIIUHBI

1.4 Ilepedyenb MIaHMPYeMbIX Pe3yJIbTATOB O0OY4YeHHUs] 10 JUCHUILIMHE (MOAYJIO0),
COOTHECEHHBIX € NJIAHUPYEMbIMU Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTebHOI MPOrpaMMbl

N3yuenne paHHOM y4yeOHOW AMCUMIUIMHBI HANpaBlIeHO Ha (OPMHUPOBAHUE Y
00yJaroNMXCsl CIETYIONUX KOMITETEHITUN

KOZ[ 1 HAUMCHOBAHUEC NWHAUKATOPA JOCTUIKCHUA

PGSyJ’IBTaTLI O6y‘IeHI/I$I 110 JTUCIUITJIMHE
KOMIICTCHIINH

YK-4: Cnocoben npuMeHATh COBpEMEHHbBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM 4HUCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), JUIsl aKaJIEMUYECKOr0 U MPO(eCCHOHATILHOIO B3aUMOIEHCTBUSL.

NVYK-4.1. JleMoHCTpupyeT NOHUMaHUE | 3Haem: COBpPEMEHHBIE KOMMYHUKaTUBHBIE
COBPEMEHHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX | TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCII€ Ha MHOCTPaHHOM(bIX)
TEXHOJIOTUH, B  TOM  4YHClIe  Ha | sA3bIKe(ax).

MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE (aX). Ymeem: JEMOHCTPHUPOBATH IIOHUMaHue

COBPEMEHHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX TEXHOJIOTHIA,
MPUMEHATh WX I aKaJeMHYeCKoro |
npoeccHoHaTEHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

Bnaoeem: coBpeMEHHBIMH KOMMYHUKATHBHBIMH
TEXHOJOTHSIMH, B TOM YUCIIe HA HHOCTPAHHOM(BIX )
s3bIKe(ax), JUISt aKaJIeMUYECKOTO u
npodeccrnoHaIbHOTO B3aUMOJICHCTBUS,
OCHOBHBIMH  HaBBIKAMH  JICJIOBOTO  IHCHMA,
HEOOXOIUMBIMH ISl TIOATOTOBKH ITyOJIMKAITNH,
TepeBoia Co CIOBAPEM JTUTEPATYPHI IO IIUPOKOMY
U y3KOMY TPOQUITIO CTIENUATbHOCTH, U3JI0KECHUS
coJiepKaHusl MPOYUTAHHOTO B BHUJIE pe3IOMeE, dcCe,
COOOIIEHUsT WM JIOKIaJa C MpeABapUTEIbHON
HOJTOTOBKOH.




KOH 1 HAUMCHOBAHUEC UHAUKATOPA JOCTUIKCHUA
KOMIICTCHIIH

Pe3yJ'ILTaTI)I OGy‘lGHI/IH 110 JTUCHUIITIMHEC

MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

YK-5. Cnocoben aHanm3upoBaTh M yYMTHIBaTH pa3sHOOOpasMe KyJlbTyp B HPOLECCE

NVYK-5.1. Umeer npeacraBieHue o
CYILIHOCTH ¥ IMPUHIIMIAX aHaTu3a

pa3HOOOpa3us KyIbTyp B IpoIecce
MEXKYJIbTYPHOT'O B3aUMOJCHCTBUS.

3nHaem: OCHOBHBIC KOHIICIIIIUH, TPAKTOBKH H
KOMIIOHEHTBI IIOHSTHH «KYTBTYpa» 51
«MEXKYJIBTYPHBIC KOMMYHUKALIAN)

Ymeem:  KOMMYHUIIMUpOBaTH W  CO3/1aBaTh
o HIHATEHO-ICTIOBEIE, Hay4YHBIC u
npodeccnoHaIbHbIC TEKCTEI, YUUTHIBAS
IMBUJIN3AIMOHHEIE, HaIlMOHAJIbHEIE,
ATHOKYJIbTYPHBIC i1 KOH()EeCCUOHATILHBIC
OCOOEHHOCTH ayauTopuu / cobecenHuka /
OIIIIOHEHTA

Braoeem: naBpikamu 1 ipueMamu 3P HEeKTUBHOM
MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIlM1, OCHOBAaHHOMU Ha
3HAHUU Pa3HOOOpa3us

NYK-5.2. leMoHCTpHUpYET CTOCOOHOCTH

3Haem: KynbTypHBIE OCOOCHHOCTH W TpPaJAUIIMHU
Pa3TUYHBIX COIMANIBHBIX TPYIII

aHAJIM3UPOBATh U YYUTHIBATD
pa3HooOpa3ue KyJabTyp B IpoIecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBHSI.

Ymeem:
HCTOPHYECKUM IIEHHOCTSIM PEeruoHa
Braoeem: HaBbIKaMU aHalIM3a 0COOEHHOCTEN
KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHUS B IIpOIECCe
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS

JaBaThb

OLICHKY

KYJIbTYpPHO-

PGSYJ'IBTaTI)I O6y‘~I€HI/I$[ Mo JUCHUINIMHE JOCTUTAIOTCA B paMKaxX OCYHICCTBIICHUSA BCEX
BU 0B KOHTAKTHOM M CaMOCTOSTEIbHOM pa6OTLI o6yqa101u14xc;{ B COOTBCTCTBUH C YTBCPKACHHBIM

y4€OHBIM IJIAaHOM.

I/IHI[I/IKaTOPBI JOCTHIKCHUA

KOMIIETEHIINN

CUHUTAIOTCA

JOCTHIKCHUHU COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3YJIbTATOB O6y‘l€HI/I$I.

2. CTpyKTYpa M coiep:KaHue M CHHIIMHbI
2.1 PacnipenesieHne TPyA0EMKOCTH JUCHHUILIMHBI IO BHAaM padoT
OO0mast TpyI0EMKOCTh JTUCIMIUIMHBI COCTaBisieT 3 3aueTHbie eauHuinbl (108 yacos), ux
acrpeielieHue 10 BUiaM paboT MpesicTaBIeHo B Ta0iuIe

c(OpMHPOBAHHBIMU

npu

Buns padot Bcero ®Dopma 00yueHHs
4acoB OYHO- 3a049Has
otmad 3a04yHas
3 X X X
ceMecTp ceMecTp ceMectp Kypc
(gacen) (gacer) (gacer) (gacsr)
KonTakTHas pa6ora, B TOM 4ncie: 48 48
AynuTOopHBIE 3aHATHS (BCEro): 48 48
MIPAKTUYECKHE 3aHATUS 48 48
HNunas xoHTaKTHas pabora:
KoHTponb camocTosTesbHOM paboTh
(KCP)
[Tpomexyrounas arrecranus (MKP) 0.2 0.2
CamocrosiTe1bHast padoTa, B TOM 59.8 59.8
qucie:
IToaroroBka K TEKyHnieMy KOHTPOJIIO
KonTpoJas:
IToaroroBka K 3K3amMeHy
gac. 108 108




Oomasn B TOM 4YHCJIe

TPYAOEMKOCTh KOHTAKTHAasI 48.2 48.2
padota
3a4. e 3 3

2.2 CopeprxaHue AUCHUILINHBI
Pacnpenencnue BuI0B y4eOHOU pabOThI U HX TPYJOEMKOCTH TI0 pa3JieiaM JUCIUTLTAHBI.
Paznensl (TeMbl) TUCIUTUIMHEL, H3ydaeMble B 3 ceMecTpe (ouHas popmMa 00yueHus)

KonuuectBo yacos
Breaynut
Ne HaunmenoBanue pasnenos (Tem) Beero AYPﬂ;’%T;)TP; Hat opHyaIs[l
pabora
JI 113 JIP CPC
1. SI3BIK KaK CpEACTBO MEXKKYIbTYPHOU KOMMYHHMKALIMH. 18 8 10
5 CoBpemeHHble  BepOanbHblE U HeBepOaJbHBIC 18 8 10
KOMMYHUKATUBHBIC TEXHOJIOIUH.
3. Mozenb HHOS3bIYHON MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKaMK. | 18 8 10
4. Ponb cTepeoTUnoB B MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKauu. | 18 8 10
5. D¢ dexTBHOCTD peyeBOl KOMMYHHKAIIHH. 18 8 10
6. Crtparteruu BeKIMBOTO PEUEBOr0 MOBECHUSI. 17.8 8 9.8
UTOI'O no pasdenam oucyuniunsl 107.8 48 59.8
KoHnTtposb camocTositenbHOM padoThl (KCP)
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0.2
IToaroroBka K TEKylemMmy KOHTPOJIIO
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh N0 TUCIUILIAHE 108

[Mpumeuanue: JI — nexmuu, [13 — npaktudeckue 3austus / cemunHapsl, JIP — maGoparopHbie
3anstusi, CPC — camocrosiTenbHas paboTa cTy/ieHTa

2.3 Copnep:xanue pa3jiesioB (TeM) THCHUNIHHBI

2.3.1 3ansATH JEKUMOHHOTO THIIA

2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 THIA (MPaKTHYeCKHe / CeMMHAPCKHE 3aHATHS/
JabopaTropHbie padoThl)

H . () K

No auMEHOBaHHE pa3zerna TemaTHKa 3aHTHii/paboT 0OpMa TEKYIIETOo

(Temsr) KOHTPOJIAA
1 BBoanas Oecema o 1ensix, 3ajadax, CTPYKType Tect Ne 1
Kypca COOTHOIIEHHE S3bIK M pPeub, S3BIK U
MBIIIJICHHE, $3bIK W OOLIECTBO B acCIeKTe
MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHMKAIMU. SI3bIKOBas
KapTMHa  Mupa.  S3BIK  KaKk  CpEeNCTBO
SI3BIK KaK cpeAcTBO P P pedl
. MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIWH.
MEKKYJIbTYPHOU .
CouMoKyIbTYPHBIN aCIIEKT U pa3HO3HAYMMOCTh
KOMMYHUKAaIUH. .
CIOB. SI3bIK M HaUMOHAJIBHBIM Xapakrep.
Bripaxxenue HAIlHOHAIBHOTO Xapakrepa
IIOCPEACTBOM  IpaMMaTuKd.  Jlekcudeckui
aCIeKT MEXKKYJbTYPHOH KOMMYHUKanuu. Tekcr
“Culture and Globalisation”.

2. |CoBpeMeHHbIC [Ipobnema ompeneneHus: MOHATHS «KyIbTypa». KoMMyHUKaTUBHAS
BepOAIbHBIC U Kynbrypa u kommyHukanus. CpoiictBa u| cutyanusa Ne 1
HeBepOaIbHbIC ¢bynkimu  KyneTypel.  OcHOBoOIOJararomme
KOMMYHUKATHBHbIE 3JIEMEHTBI KYJIbTYpBI. BepbanbHbie u
TEXHOJIOTUU.




HeBepOabHbIC npaBuja  OOLIECTBEHHOI'O
noBenenus. Tekcr “Body Language”

Mozens HHOA3BIMHON
MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIWH.

[Ipobnema co3maHUst METOAOJIOTUU H3YYEHHU
KyIbTYpPbl [UIsl MOJEIMPOBAaHUS  Pa3IMYHBI
KYJIbTYPHBIX CUTyalHid. Mozenb MeXKyIbTYPHO
KOMMyHMKauuu. IIposBieHne  HalMOHAIBHBL
BEPOBaHUIi, IEHHOCTEN U YCTaHOBOK B IPOIIECC
MEXKYJbTYpPHON KOMMyHuKauuu. Ilonutuuecka
KOPPEKTHOCTb M JIMHIBUCTHUYECKMM  TaKl
KynbTypHO-UAEC0I0rNYECKasT OCHOBA S3BIKOBBI
pazmuumnii. [IpaBuna MKK. Tekct “Nationalities”

Tect Ne 2

Posb crepeorunos B
MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIHH.

SBnenue  KyabTypHOro moka. CHUMIITOMBI
KyJIbTYpHOIO  IIOKAa.  OTHOLUEHTPU3M  Kak
CBOMCTBO KynbTypbl. Poip crepeoTunoB B
MEXKYJIbTypHOM 0011eHnH. [IoHsTHE U CYIITHOCTD
aKKYJIbTYyparLyu. OcHoBHbIE bopmbl
aKKy/nbTypauuu. Pe3ynbTaTbl akKyJIbTyparuu.
Hekoropbie ocoOeHHOCTM  OpUTaHCKOM U
aMEPUKaHCKOU KYJbTYpBI. OcobenHoctu
MEHTAJUTETa. XapaKTepHble YEepThl PEUYEBOIO
noBefeHus. Tpaauiiuu, HpPaBbl, TPUBBIYKH U
oObruan. Texct “Ok or not Ok?”

KomMmyHukaTuBHas
cutyarus Ne 2

D¢ eKTUBHOCTH
pedeBoit
KOMMYHUKAITHH.

O¢dPekTuBHOCTh KOMMYHHMKAlMU U (aKTOPh
BausAonMe Ha Hee. [loHsATHe  ycmemHo
KOMMYHHUKAITHH. JImyHOCTHBIE (baxTopb
CutyanonHsle (akTopbl. YuyacThe B JMAJIOIg
BBIpQ)KEHUE ONPEACTIEHHBIX KOMMYHHKATHBHEI
HaMepeHuii (3ampoc / coobiieHne nHPopMaIun
JOTIOJIHUTEIBHOM, JETAIN3UPYIOLIE]
YTOUHSIOLIEH) pu YCTHOM oOMeH
nHpopmanuen B MEXKYJIbTYPHO
komMmyHuKauu. Tekct “Spotlight on Impact o
Culture on Business in Latin America”

ITpesenTanms Ne 1

CTpaTeFI/II/I BCXKINBOI'O
PE€YCBOTO MOBCACHUS.

Crparernu BEXJIMBOI'O PEYEBOTO MOBEIEHUS
(BepOanbHbIe BbIpakeHUs). Teopusi peuyeBoil
TaKTHYHOCTH. JlucranunpoBaHue.
[Ipenmnonoxenue. Cwmsruenue. Crioco6st
MOJIJIEPKATh Oeceny. OcoGenHoctu
ynoTpeOaeHus HEKOTOPBIX bopmyn
BexIUBOCTH. DopMysnbl NpHKa3a, BEXIUBOU
npockObl, TpemnoxkeHus. DopmanbHas H
HedopMalibHasi peyb: HEKOTOpbIE pa3IUyHsl.

Tekct “Ethnocentrism”

KommyHuKaTHBHAs
cutyanus Ne 3

3amuTa nabopatopHoi padotsl (JIP), Beimonnenue xkypcosoro npoekra (KII), kypcoBoii
pabotsl (KP), pacuerHo-rpaduyeckoro 3amanus (PI'3), manmcanue pedeparta (P), scce (D),
kosuokBuyM (K), recruposanue (T) u T.1.

IIpu  wm3yyenuu

JUCHUITIIMHBI MOT'yT MMPUMCHATCA

3JIEKTPOHHOE

oOyueHue,

JTMCTaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTebHbIC TeXHOIOTHH B cooTBeTcTBHH ¢ DPI'OC BO.

2.3.3 lIpuMepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (MP0EKTOB)
[To naHHOM AUCUUIUIMHE KypCOBbIe pabOThI HE MPEAYCMOTPEHBI.




2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 00eceYeHUs AJIs1 CAMOCTOATEIbHOH padoThl
00y4aroIMUXCcH M0 JUCHHUILIMHE (MOTYJII0)

No Bux CPC [TepeueHsb yueOHO-METOIUIECKOTO 00ECTICYCHHST TUCITUTUIUHBI 110
BBITTOJTHCHUIO CAMOCTOSITEIIbBHOW PaObOThI
1. Reading MeTtoaudeckne yka3zaHUs 10 OPraHU3aIUN CaMOCTOSTENNFHOU PabOThHI

YTBEpXKACHHBIE Kadenapoi aHTIHIICKOTO S3bIKa B MPo(ecCHOHaTbHON
cthepe, mpoTokoi Ne 9 ot 24.05.2023 r.

AHTIIMACKAHN A3BIK 151 akanemudeckux 1eneil. English for Academic
Purposes: yueOnoe nmocooue s By3oB / T. A. bapaHoBckasi,

A. B. 3axaposa, T. b. Ilocnienosa, }0. A. CyBoposa ; mox penakuueit

T. A. bapaHoBckoil. — 2-¢ u3J., nepepad. u gon. — Mockga :
WznatenscrBo FOpaiit, 2023. — 220 c. — (Bsiciiee oOpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Texkcr : anextpoHHBIi // OOpa3oBaTenbHast
miartgopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (nata
obpamenus: 17.05.2023).

2. Grammar MeTtoandeckre yKazaHusl 0 OpraHU3alMy CaMOCTOSITENbHONW PaOOTHI 110
mucturinHe «IHOCTpaHHBIN S3BIKY», YTBEPKISHHBIE Kadeapoi
AHTIUICKOTO s13bIKa B TIPOQecCHOHANBHOM cdepe, TpoTokon Ne 9 ot
24.05.2023 r.

TuxoHoB, A. A. 'pamMmmaTrKa aHTIMICKOTO SI3bIKA: MPOCTO U OCTYITHO :
yueOHoe mocobue : [12+] / A. A. TuxonoB. — Mocksa: ®JIMHTA, 2019. —
240 c.. Tabn. — Pexum gmoctyma: mo mommmcke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203 (mata obpareHus:
20.04.2023). — ISBN 978-5-9765-4144-3. — TeKCT: 2JIEKTPOHHBIH.

3. Vocabulary MeToandeckue yKa3aHusi o OpraHUu3aliy CaMOCTOSTEIbHONW PabOThHI 11O
nucnuruinHe «HOCTpaHHBIH S3bIKY, YTBEPKICHHBIC Kadeapo
AHTJIMICKOTO s3bIKa B IPOQecCHOHANIbHOM cdepe, TpoTokos Ne 9 ot
24.05.2023 r.

Redman S. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and Intermediate.
Third Edition. Cambridge University Press, 2017.

4. Speaking MeTtomuieckne yKa3zaHUs 110 OPTaHU3aIllii CAaMOCTOSTENIEHON paboThI 1O
mucturinHe « THOCTpaHHBIN S3BIKY, YTBEPIKIEHHBIE Kadeapoi
AHTJIMICKOrO s3bIKa B IPpOodeccCHoHaNIbHOM cdepe, mpoTokosn Ne 9 ot
24.05.2023 r.

AHTIIMACKUHN A3bIK 718 akanemudeckux 1eneil. English for Academic
Purposes : yuebHoe nocobue st By3oB / T. A. bapaHnoBckas,

A. B. 3axaposa, T. b. Ilocnienosa, }O. A. CyBoposa ; mox penakiueit

T. A. bapaHoBckoi. — 2-¢ u3., nepepad. u gon. — Mockea:
Wznarenscrso FOpaiit, 2023. — 220 c. — (Bsiciiee oOpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Tekcrt: anexTponHsIii // O0pa3zoBarenbHas
iatgopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (narta
obpamenus: 01.05.2023).

Y4eOHO-MeTOIMUeCKHe MaTephalibl Ui CaMOCTOSTEIbHOM pPabOThl OOYdYaIOIIMXCS M3
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JInst I ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYECHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JIst I ¢ HapyIISHUSIMH CITyXa:

— B mieyaTHoi opme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUist Ta1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmapaTra:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B (hopme ayauodaiina.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXET OBITh KOHKPETH3HPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOydJaronuxcs.

3. 06p330BaTe.]II>HLIe TCXHOJOIuHd, NPUMCHACMbIC NPHU OCBOCHHMM JUCHUILIMHBI

(Mmonxy.Jist)
B xozme wu3ydeHHs JUCHUIUIMHBI TNPEAYCMOTPEHO HCIIOJIB30BAHHUE  CIEIYIOIIMX
00pa3oBaTeNbHBIX  TEXHOJOTW:  JabopaTOpHbIE  3aHATHA, MPOOJeMHOE  OOydeHHe,

caMmocCToOsiITeNIbHas paboTa CTYJCHTOB.

KoMmeTeHTHOCTHBIM MOAXO0J B paMKax IpEenojJaBaHusl IAUCLMILUIMHBL peau3yeTrcsl B
UCIOJIb30BAaHUM WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTMM M aKTUBHBIX METOJOB B COYETAaHUH C
BHEAyJIMTOPHOU pabOTOM.

WHpopmMallMOHHbIE  TEXHOJOTHH,
UCTIONB30BaHUEe  HMH(OPMAIIMOHHBIX
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM ceTu MIHTepHeT.

AnantuBHBIE 00pa30BaTeNbHBIC TEXHOJIOTHH, IPUMEHIEMbIE IPH U3YYCHUN JUCIUTUTAHBI
— U4 JMIl C OrPaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3]I0POBbSI IPEIYCMOTPEHA OpraHU3aIusl
KOHCYJIbTallU C MCIOJb30BAaHUEM DSJIEKTPOHHOM MOYTBHI U AJIEKTPOHHOM HH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeNbHON Cpeibl YHUBEPCUTETA.

5. OueHouHblIe cpeacTBa AJIsl TEKYLIero KOHTPOJSI yCIeBAeMOCTH M NPOMeKYTOYHOM
aTTecTaluu

OneHouyHble CpeAcCTBa IpeIHa3HAYeHbl AJIs KOHTPOJS M OLIEHKHM 00pa3oBaTeNIbHBIX
JOCTH)KEHUI 00yyaromuxcsi, OCBOMBIIUX HPOTrpaMMy yueOHOM aucuuIuiMHbl «MHOCTpaHHBIHI
A3BIK B IPOECCUOHANBHON 1€ATEIbHOCTI Y.

[IPUMEHSEMbIE IIPU  U3YYCHUH  JAUCLUIUIMHBI:
pecypcoB,  IOOCTYNMHBIX B HH(DOPMAIMOHHO-

CprKTypa OLHCHOYHBIX CPEACTB IJIHA Telcymeii u l'lpOMe)KyTO‘-lHOﬁ aTrTreCTalmum

HaunmMmeHoBaHME OLIEHOYHOrO CPEJCTBA
Ne | Kon u HauMeHOBaHuUE
Pesynbratel 00ydeHus . [IpomexxyTounas
n/m WHIUKaTOpa Texkymuit KOHTPOJIb
aTTecTalus
NYK-4.1. INonumaer yctHyto | Iloaroroska Bonpoc Ha 3auere
JeMmoHcTpupyeT (MOHOIIOTHYECKYIO U | MOHOJIOTHUYECKOTO 1-3
MIOHUMAaHHe UANIOTHYECKYI0)  peYb Ha | BBHICKa3bIBaHUS B
COBPEMEHHBIX OBITOBBIE ¥  CHENHAIBHBIC | YCTHOW WU
1 | KOMMYHUKaTHBHBIX TEMBI; YMEET BECTH IHaJoT- | MUCBMEHHOU opmax
TeXHOJIOTHUH, B TOM | Oeceny o01mero 1 | (KOMMYHHUKAaTHBHbIE
qrcie Ha | IpodecCHOHANTBHOTO CUTYyaIHN)
MHOCTPaHHOM(BIX) xXapakTepa, co0Io1as mpaBuia
A3bIKe (aX). pE4YEBOro ITUKETA.
NYK-4.1. Bripaxaer MBICIIH B | Bompocsr mis Bomnpoc Ha 3auete
JeMmoHcTpupyeT JIOTHYECKOH YCTHOTO 1-3
o | momnManme MOCE0BATENBHOCTU B | (IMCBMEHHOTO)

COBPEMEHHBIX YCIOBHAX MOATOTOBJIEHHON M | Ompoca IO TeMe,
KOMMYHHUKaTUBHBIX HETOATOTOBICHHOMN peudu | pasnery
TeXHOJIOTHI, B TOM | oObemom 10-20 ¢pa3 B




qucIe Ha
HMHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE (aX).

npoQeCCHOHATIBHOM, HAYYHO,

KyJBTYPHOIA, COLMANBHO-
ObITOBOIT cdepax oOmICHMS;
apryMEHTHPOBAHO  W3JaraeT

CBOKO TOYKY 3pCHHS, MHCHHE
no obcyxngaemoil mpobieme;
MOXET YUTATh JTUTEPATYpPY IO
crennanbHOCTH 0e3 croBaps ¢
IENTBI0 TOMCKA HH)OpMAIHH

NVK-5.1. Umeet

Tect mo Teme,

Bomnpoc Ha 3a4ete

MIpEeCTaBICHHE O Anammniupyer TIOBEICHHUE | pa3lery 1-3
CYIIIHOCTH U YYaCTHUKOB ~ MEXKYJIbTYPHOH

3 | MPMHLHIAX aHaTu3a KOMMYHHKaIUH, CO3HATEIHHO
pa3HooOpasus BO3/ICHICTBOBATH Ha
KYJIBTYP B IIpoliecce JIOCTHDKEHUE ee
MEXKYJIbTYpHOTO addexTrBHOCTH
B3aUMOJECHCTBUSL.
NYK-5.2. IlepeBon Bomnpoc Ha 3auete
JleMmoHCcTpHpYyeT npodeccroHaNbHO- 1-3
CIIOCOOHOCTh OPHUCHTUPOBAHHBIX
AHAJIN3UPOBATh u | YMmeer MIPEABUNIETH u TeKCTOMB Y

4 | yuuTeIBaTH paspemathb KoH(MKTHBIE | HTJIMUCKOTO Ha
pasHo0Opaszye CHTyaIluM BepOalbHBIM MyTéM, | PYCCKHN
KyIBTYp B IPOIECCE Ipesentauns
MEXXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJECHCTBUSL.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA UJIX UHBIC MaTECpHAJIbI, H606XOI[I/IMI)IC AJIsA

OLICHKHU 3HAHMi, YMeHMIi, HABBIKOB U (/M) ONBITA AeATeIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX

Tanbl ((OPMUPOBAHNS KOMIIETEHMI B NMpollecce 0CBOEHHUs1 00Pa30BaTeJIbHOI MPOrpaMMbl
IIporiexypbl OlleHWBaHUS 3HAHWM, YMEHUI, HABBIKOB M OIBITAa JEATENbHOCTH, XapaKTePU3YIOINX
stamnsl GpopMupoBanus KomnereHuun Y K-4, BKio4aoT B ce0sl TEKyIIUH KOHTPOJIb U MPOMEXYTOUHYIO

aTTecTaluIo (IPOMEXYTOUHBIH KOHTPOJIB).

Tekymuii KOHTPOJb — OCHOBHOW BHUJ CUCTEMATHYECKON MPOBEPKU 3HAHWUM, YMEHUMN, HABBIKOB
CTYAEHTOB, IO3BOJIIOLINI MOY4aTh NEPBUYHYI0 HH)OPMALIHIO O XOJ€ U KaUeCTBE YCBOCHHS y4eOHOro
MaTepHaja, a TaKkkKe CTUMYJUpPOBATh PErYIApHYIO IIeJICHAIPABICHHYI0 pabdoTy CTyaeHToB. Tekymuii
KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCSI B T€UEHHE ceMecTpa B (opMe JIEKCHMKO-TPaMMaTH4ecKOro TecTa, yCTHOrO

oTpoca, yCTHOTO COOOIIEHH S, TUCbMEHHOTO COOOMICHHsI / 3cce, TUCKYCCHH, JISIIOBON HIPHI.

Oo0pa3sen JeKCUKO-TPAMMATHYECKOT0 TECTa

Intermediate Progress Test 1A: Unit 1-2

Pronunciation

1. Track 1 Listen and underline the stressed words.

When'’s your birthday?

1 Could you give me your postcode, please?

2 What exactly do you do?

3 Does your sister speak German?

4 Did you have a good holiday?

5 Have you got many relatives?

2. Track 2 Listen and write the verbs in the correct column.




/1d/ /d/ It/
started  discovered stopped
1

2

3

Language focus
3. Complete the sentences with the verbs in the box.

did does don’t have isn’t wasn’t

_Did you have a good flight?
Yes, thanks, I did.
1 Is this your first trip to England?
No, actually, it ___ .1 often come here.
2 Do you know your neighbours?
No,lI _ because they’re never at home!
3 Does your brother speak English?
Yes,he . He’s pretty fluent.
4 Were you born in London?
No,I . I’m Canadian.
5 Have you got a big family?
Yes,I . TI’ve got three brothers and two sisters.

4. Complete the sentences with the correct form of the verb in brackets.
Paul s studying (study) in Germany this year.

1 We always (go) out on Friday evenings.

2 Sarah (not know) Alex.

31 (not work) at the moment.

4 you (like) your new job?

51t (get) cold in here. Can you please close the window?

5. Complete the sentences with the correct form of the verbs in the box.

watch ring be feel forget have meet recognise start see walk work

I was watching TV when the phone rang .

1 While we in the park, it to rain.
2 When he young, Mark dark, curly hair.
31 Ben when | him yesterday because he looks very

different now.

4 How you when you John for the first
time?

5 While | on the computer | to save my work.




6. Choose the correct answers.
We used to / would have lots of pets when we were children.

1 1 wouldn 't / didn 't use to enjoy school because | was very shy.

2 Did you use to / Would you live in a big house?

3 As achild I would / used to often spend time alone.

4 Claudia would / used to do a lot of sport, so she was very fit, but now she’s quite lazy.

5 My parents wouldn’t / didn 't use to help us with our homework because they never had time.

Vocabulary
7. Complete the sentences with the correct form of the words in the box. You won’t
need all the words.

niece acquaintance best friend colleague employee flatmate grandchild
half-brother mother-in-law neighbour stepmother

I’m my aunt’s niece.

1My grandmother has ten including me and my brother.

2 Paul knows a lot of people, but most of them are , hot real friends.
3 How many work at your company?

4 I’d prefer to live alone, but my are ok!

5 My father remarried last year and luckily my is really nice.

8. Match the verbs in A with the nouns in B.

A B

goto + a athe gym
1 chat to b children
2 puton c video games
3do d ironing
4 look after e with friends
5 play f friends on the phone
6 tidy g social networking sites
7 do the h paperwork
8 hang out i hair
9 do your jup
10 go on k make-up

9. Complete the sentences with a suitable verb. You have the first letter to help you.
When we were naughty, our parents punished us.

1 It’s important to e your children to do their best.

21r all my teachers and my parents when | was a child because they were older and

wiser than me.

3 My mother used to ¢ me when I did something she didn’t like.



4 Most teenagers a____ with their parents because they want to find their boundaries.
51t’s a parent’s job to g_ _ _ their children confidence.

10. Complete the sentences with the correct form of remember, remind, recognise or

forget.
Please remember to call me later.

1 ’m sorry, | you with short hair!

2 I can’t believe that you my birthday again. I’'m really upset.
3 Karen really me of my sister.

4 Do you when Zak said he was going to get married?

5 I never a face, so I know we’ve never met before.

Kpurtepun oueHuBanus Tecta (3a NpaBWIBHBINA OTBET Aaetcs 1 6amn):

OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABIIAETCS CTYACHTY MpH MpaBHIbHOM BbinoiaHeHuu 89-100 % 3amanuii;
OLIEHKA «XOPOIIO» BBICTABIISICTCA CTYAEHTY IIPH IIPABUIILHOM BBIITOTHEHUH 79-88% 3amaHuii;
OLIEHKA «YIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYICHTY IIPU MPaBUILHOM BBIIOJIHEHUH 65-78% 3amanuii;
OIICHKA «HEYAOBIECTBOPUTEIHLHOY» MPHU IIPABIIIBHOM BHITIOJIHEHUN MeHee 65% 3a1aHuid.

IIpumepHBbIe TEMBI 1JIsl IPOBeJIEHMSs AUCKYCCHHU

1. Advantages and disadvantages of globalization and digitization.
2. It is natural for parents to be involved in their children’s activities.
3. Norms and customs in Russia vs norms and customs in Great Britain.

Kpurtepun oueHuBaHus y4acTHs B TUCKYCCHH
Cooeporcanue

. TemaTHKa MOIIHOCTBIO COOTBETCTBYET 3aIaHHON CUTYAI[UH.

. KommyH1KaTHBHOE HaMepeHHEe pealn30BaHo, 1ENb IOCTUTHYTA.

. Y4acTHUK BbICKa3bIBaeT (HE MEHEe 2) OPUTHHAIIBHBIX apTyMEHTOB HJIM KOHTPapTyMEHTOB.
. [lpuBeneHsI KOHKpETHBIE (DAKTHI ¥ COOBITHS B Ka4eCTBE MIPUMEpa.

. [IpuBenien nmpuMep U3 JTMYHOTO OTIBITA.

. YuacTHHK YUUTBIBACT CUJIbHBIC U ciiabple CTOPOHBI HpOTHBOHOJ’IO)KHOﬁ TOYKHU 3pCHUA.

. [IposiBneHO yBaXkeHUE K MHEHUIO APYTUX YIACTHUKOB, JOOPOXKEIATEITLHOCTS.

. O0BbeM BhICKa3bIBAHHS MTO3BOJISIET PEIIUThH TTOCTABICHHYIO 33/1a4y.

Kommynuxkamuenas HanpasieHHOCMb

1. Ucnionp30BaHHbBIE KOMMYHUKATUBHBIC CTPYKTYPBI ITO3BOJIAIOT JOCTUYD TMOCTaBJICHHOMN oeian.
2. AjantupyeT Moixy4eHHY0 HH()OPMAIIHIO ¢ YIeTOM 0COOEHHOCTEH MoTydaTes.

3. Ucnonk3yer CTpyKTypHl, pealiu3ytolire GyHKIU0 BO3IEHCTBUS Ha Ay IUTOPHIO.

4. Ucnionb3yeT KOHCTPYKIMH, CIIOCOOCTBYIOIIHE YCTAHOBICHHUIO U TIOJICPKAHUIO KOHTAKTA C
ayJINTOpPHUEH.

OpZ(lHT/Bal/ﬂl}Z 6bICKA3bI6AHUA

1. Bricka3bIBaHUE JIOTHYHO TIOCTPOCHO.

2. BrIcKa3pIBaHUE YETKO CTPYKTYPHUPOBAHO.

3. NMeet 3aBepllIeHHBIN XapakTep.

4. merores (paspl, CATHATM3UPYIONMIAE O Hadajle M OKOHYAHUH BBICKA3bIBAHU.

5.CpencrBa JOTHIECKON CBSI3U UCIIOJIB3YIOTCS BEPHO.

Jlexcuueckoe oghopmnenue peuu

1. B peun yuacTHHKA HET JIEKCHYECKUX OLTHOOK.

2. CroBapHbIii 3arac y4acTHUKA 00rar, pa3HOOOpa3eH U aJIcKBaTeH IOCTABICHHOM 3a/1aue.

031N DNk W —



3. Brmanmeer mpodeccHoHaTbHOW TEPMUHOJIOTHEH.

4. Bnageet 001eHayIHOM JIGKCHUKOM.

5. BnageeT J1eKCHYECKON COYETaeMOCTBIO.

6. BiazeeT s3KCIpecCHBHBIME CPEICTBAMU JIEKCUYECKOTO YPOBHSL.
I'pammamuueckoe oghopmnenue peuu

1. [IpaBUIBbHO UCTIONB3YET MPOCTHIE TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPHI U (DOPMBL.

2. Peun Oorata pazHOOOpa3HBIMH IPaMMATHYCCKUMU KOHCTPYKIIUSMU.

3. [IpaBUIbHO UCTIONB3YET CIOXKHBIE TPAMMATHYIECKIE CTPYKTYPHI U (POPMBL.

4. IIpaBUIIBHO HCIIONB3YET CTPYKTYPHI, COCTABIISIONINE CHE(PUKY HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
5. Ucnonp3yer aMpaTuuecKue rpaMMaTiIeCKie KOHCTPYKITHH.

Donemuueckoe oghopmaenue peuu

1. Bricokasi CKOpOCTh pedm.

2. [IpaBriibHOE MTPOU3HOIIIEHUE CJIOB U BCEX TUIOB ACCUMUJISIIUY B TIOTOKE PEUH.
3. OTcyTcTBUE HEOOOCHOBAHHBIX TAY3.

4. ®pa3zoBoe yaapeHue U MHTOHAIMOHHBIE KOHTYPBI 0€3 HapyIIeHnH HOPMBI.

5. Peanmzarnust GyHKIIUN BO3IEHCTBHS ¢ TOMOIIBIO 9M()aTHIECKOH HHTOHAIINN.

OreHKa «OTJAMYHOY» CTaBUTCSA B TOM CITy4ae, KOrJa U3 KXo KaTeropruy BHITONHEHH He MeHee 90 %
COOTBETCTBYIOIUX KPUTEPHUEB.

OlLleHKa «XOPOII0» CTaBUTCS B TOM CIydae, KOTJa U3 KaKI0M KaTerOpHH BBIMOIHEHO HE MeHee 75%
COOTBETCTBYIOIINX KPUTEPHUEB.

OreHKa «y10BJIE€TBOPUTEIBLHO)» CTABUTCS B TOM CIIy4yae, KOT/1a U3 KaKI0i KaTeropuy BEITIOJHEHO He
MeHee 60 % COOTBETCTBYIOIIUX KPUTEPUEB.

OlieHKa «HEYA0BJIETBOPUTEIBLHO) CTABUTCS B TOM CIydae, KOTIa U3 KaK/10i KaTerOpHH BHIIIOJTHEHO
menee 60 % COOTBETCTBYIOIIMX KPUTEPUEB.

IIpumepHbIe TeMbI A1 NUCLMEHHOI0 cO001IeHus / 3cce

1. ,,The travel blog”. Write a blog for a journey you made in the past or the blog of someone

visiting your area for the first time.

2. Rules and laws which you find annoying.

3. Opinion essay: the aim of prison should be to re-educate rather than punish.

Kpurepun oneHnBaHus MHCbMEHHOT0 cOO0IIeHHs / 3cce

OneHKa «OTJIHMYHO»: CTYICHT BBIMIONHWI BCEe TpeOOBaHUS K HANMCAHUIO 3cce: O00O3HaueHa
npobiemMa W 00OCHOBaHA €€ aKTyalbHOCTh, CAENAaH KpPaTKUH aHAIN3 pa3iIYHbIX TOYEK 3PEHUs Ha
paccMaTpuBaeMylo MpoOJieMy W JIOTHYHO W3JIOKEHA COOCTBEHHAs MO3UIHA, CHOPMYITHUPOBAHBI BHIBOIBI,
TEeMa PacKphITa MOJTHOCTHIO; TPAMMATHYECKHE U JISKCHUECKUE OIMIMOKUA OTCYTCTBYIOT.

O1eHKa «X0POII0»: OCHOBHEIE TPEOOBAHUS K 3CCE BBITOJHEHBI, HO TIPH 3TOM JOMYIIEHBI HEJTOUEThHI
— MMEIOTCS. HETOYHOCTH B WM3JIOKEHHH MaTepHaia; OTCYTCTBYET JIOTMYecKas IOCIe0BaTeIbHOCTh B
CYXKICHHSIX; HE BBIIEpXkaH O00BEM 3cce; AOMYyIMEHO HEe3HAYUTENIbHOE KOJIMYECTBO I'PaMMATHYECKUX W
JISKCUYECKHUX OLITHOOK.

OreHKka «y/I0BJIETBOPUTENBLHOY. WMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OTCTYIUICHHS OT TpPeOOBaHWI 110
HaIMCAaHWIO 3CCE€ — TEeMa OCBEUICHA JHMIIb YacTUYHO, MMEIOTCS (DaKTHUECKHE OLIMOKH; OIYLICHO
JOCTaTOYHOE KOJMUYECTBO JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U (POHETHUECKUX OIIHOOK.

OreHka «Hey/I0BJIETBOPUTEIBHO». TeMa 3CCEe HE PACKPBITA, OOHAPYKHBAETCS CYIECTBEHHOE
HEMOHMMaHNe 0003HaYeHHON POOIJIEMBI; TOMYILEHBI IPyOble TpaMMaTHUECKUE U JIEKCUUECKHE OITHOKH.

IIpumepHbIe TeMBbI AJI5l YCTHOTO COOOIIEHUS

Food and dishes in different countries.

Persia vs Greece. The Battle of Marathon. The second Persian invasion.
The Republic Defends Itself. Caesar marches on Rome. Pompey.

The Rome republic. Spartan Education.

Olympic history. The Olympic Flame. Famous moments in Sport.

akrwdE

KpuTepun oneHnBaHus YCTHOTO COOOIIEHUS

OIlcHKa «OTJIMYHO». CTYJIEHT CIOCOOCH TOPOXKIATh C OIPECNICHHON CTENEeHhI0 YBEPEHHOCTH
CBA3HBIH HMHOSI3BIYHBIA MOHOJOTMYECCKUN TEKCT C OpPHEHTAIMed Ha CBOK MPO(ECCHOHATBHYIO



JeATeNIbHOCTh M HHTEPECH], 3a]aBaTh M OTBEYATh HA BOIPOCHI, OAIEPKaTh Oecey B paMKaxX H3y4EeHHBIX
TEeM, HE JIOITyCKasi IPaMMaTHYECKUX M JIKCHYECKUX OIUOOK.

OueHKa «XOpOLIO»: CTYAEHT CIOCOOCH MOPOXKIATh C ONPEIETICHHOIH CTENEHbI0 yBEPEHHOCTU
CBSI3HBIH HMHOS3BIYHBIA MOHOJIOTHYECKHH TEKCT C OpUEHTalMeld Ha CBOIO MPO(ECCHOHATBHYIO
JIeATeNIbHOCTh M HHTEPECH], 3a1aBaTh M OTBEYATh HA BOIPOCHI, OAIEPKaTh Oeceny B paMKaxX N3ydeHHBIX
TEeM, JIOITyCKasi HE3HAYUTEIbHOE KOJTMIECTBO IPAMMATHIECKUX M JICKCHYECKUX OIIHOOK.

OneHKa «yHOBJETBOPUTEIbHO»: CTYACHT MpPaBWIBHO U3jIaraeT TOJBKO YacTh MaTepHaia,
3aTpyJHSACTCS IPUBECTH IPHUMEPHI; HETOCTATOYHO YETKO H TTIOJTHO OTBEYAET Ha JIOTIOTHUTEIbHBIC BOIIPOCHL;
JIEMOHCTPHPYET MpoOesbl B 3HAHWU OCHOBHBIX HOPM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M KYJBTYpPBI pean3aliin
KOMMYHHKAaTUBHOTO B3aUMOZCHUCTBHSI; IOMyCKAaeT JOCTATOYHOE KOJIMUYECTBO JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX U
(oHETHYECKHX OINOOK.

OmueHKa «HeY/10BJIeTBOPHTEIbHOY»: CTYJICHT IEMOHCTPUPYET HEIOCTATOYHBIH YPOBEHb TIOHUMAHUS
YCTHOW pevH, BKJIIOUaromiel 0a30ByI0 JIEKCHKY W HamOojiee 4acTo BCTPEUAIOILYIOCS TEPMHUHOJIOTHIO, HE
CHOCOOCH MOPOXAATh HMHOA3BIYHBIA MOHOJOTHYECKHH TEKCT € OpHEHTAaluell Ha CBOIO Y4eOHYIO
JIeATeNIbHOCTh, BHEYUeOHBIE U TPO(GECCHOHATIBHBIC MHTEPECH, HE TOHMMAET 3aJaHHBIC BOIIPOCHI U HE
MOJKET MPaBIIILHO OTBETUTH HA HUX HE CITIOCOOCH MoAAepKaTh Oeceay (Iuaior) B paMKax U3Y4eHHBIX TEM,
JIOITycKaeT rpyOble TpaMMaTHYECKHe U JIEKCHYECKHE OLTHOKH.

IIpumepHBIe BONPOCHI UIsT YCTHOT0 OIpoca

1. What is intercultural communication?

2. What are some examples of barriers that can exist in intercultural communications?

3. Can you give me an example of how verbal and non-verbal messages differ across cultures?

4. What are some common areas where conflict may arise between people belonging to different
cultures?

5. How do you think language affects culture?

6. Do you think the use of technology has made intercultural communication easier?

Kpurtepuu oueHuBaHUsA YCTHOTO ONIpoca

OrneHKa «OTJIHYHO» BBICTABIAETCA CTYIEHTY, KOTOpBI: OOHApyXKHBaeT MOHUMaHUE
MaTtepuaia, MO>KeT 000CHOBBIBATh CBOM CYXICHUS, MPUBECTH HEOOXOUMBIE IPUMEPHI HE TOIBKO
Mo mabJoHy, HO M CaMOCTOSITENTFHO COCTAaBJICHHBIE; M3JIaraeT MaTepuan MPaBHILHO C TOYKHU
3pEHHs] HOPM SI3BIKA, HE JIOMYCKAET CePhE3HBIX IPAMMATUUECKHUX, JIEKCUUECKNX, (POHETUUECKHUX
OIIMOOK; UCTIONB3YEMBIH SA3BIKOBOM MaTepHa COOTBETCTBYET MOCTABIEHHON KOMMYHUKATHBHOMN
3ajade.

OLieHKa «X0POII0» BBICTABIIAETCS CTYIEHTY, KOTOPBIN: 1A€T OTBET, yIOBJIETBOPSIOLINN TEM
)K€ TpeOOBaHMSM, YTO W ISl OICHKH «OTJIWYHO», HO JOMyCKaeT 2-3 TpaMMaTU4yecKHe,
nekcuyeckue, (oHeTmueckne ommOku, 1-2 HemodyeTra MO TAaKUM KPUTEPHSIM Kak IOJHOTA,
JIOTUYHOCTH, TOCJIEI0BATEILHOCTh, O0BEM OTBETA, YCIEIIHOCTh PEIICHHS KOMMYHHMKATHBHOU
3a1auu.

Or1ieHKa «yJ10BJIETBOPUTEIBHO0Y» BHICTABIISCTCS CTYJIEHTY, KOTOPBIN: U3JIaraeT MaTepual
HE BCErja MOJIHO M IOCJIEA0BATENbHO; JOMYCKAeT HETOYHOCTH B OMNPENEICHUU MOHSITHI WU
(GbOpMyITUPOBKE TIPABUJ, HE YMEET JOCTATOYHO TIIYOOKO M JOKA3aTeIbHO OOOCHOBBIBATH CBOM
CYXKICHHS W TPUBECTH CBOM MPUMEPHI, JOIMYyCKaeT Oojee 3-X Cephe3HBIX IPaMMATHYECKUX,
JEKCUYECKNX, (POHETHYECKUX W MPOYHMX OIIMOOK; JOIMyCKaeT Oojiee 3-X HEIOYETOB MO TAKUM
KPUTEpUSAM KaK IIOJIHOTA, JIOTHYHOCTh, MOCIEIOBATEIHHOCTh, OOBEM OTBETA, YCHEIIHOCTHh
perIeHns KOMMYHUKATHBHOM 3a1a4H.

OrneHKa «HeyI0BJEeTBOPHUTEIbHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, KOTOPBIA: OOHapyKHUBaeT
HE3HaHWE MaTephalia COOTBETCTBYIONIETO TEME, JIOMYCKAaeT OMHUOKA B (OPMYITUPOBKE
OTIpeicIeHUH M TIPaBUJI, MCKAXKAIOIIME WX CMBICH, OECIOpPSIOYHO U HEYBEPEHHO H3JaraeT
MaTepHua;, JOMycKaeT 0ojiee 5-X Cepbe3HbIX TPaMMATUUYECKHX, JIGKCHYECKUX, (DOHETHIECKUX U
IpoYnX OmMOOK; JOMyckaeT Oojee 5-X HEJOYETOB IO TaKUM KPHUTEPUSM KaK TOJHOTA,



JIOTUYHOCTbh, TOCJIEI0BATEILHOCTh, 00BEM OTBETA, YCIEIIHOCTh PEIICHHS KOMMYHHMKATHBHOU
3a7a4H.
IIpumepHasi TeMaTUKA J1€JI0BOIl UTPbI

1. You have just been introduced to a friend of your mother’s and you have to keep a
conversation going with her while your mother is making coffee.

2. You are the members of local government. Take turns to put forward your proposals
for improving the local infrastructure, giving reasons. Try to persuade others to accept
your proposals.

Kpurepun oueHuBaHus y4acTUA CTYJAEHTA B 1eJIOBOIl Urpe

OLIGHKa «OTJIMYHO»: LICIIb O6H.I€HI/I$I yYCIICIHO AOCTHUIHYTA, TEMa paCKpbiTa B 3aJlaHHOM
06’BeMe; CTYACHT ACMOHCTPHUPYECT CIIOCOOHOCTH JIOTMYHO U CBSI3HO BECTH 6CCCI[y, AKTHUBHO
BKJIIOYAETCs B Oecey U MOAIEPKHUBACT €€ C COOTI0IEHUEM 0YEePETHOCTH ITPU OOMEHE PETTHKaMH,
IIpu HCO6XO,Z[I/IMOCTI/I IIPOABIACT MHUIMATUBY IIpU CMEHE TCEMbI, BOCCTAHABJIMBACT 66C6I[y B
ciydae c0os1, JIEMOHCTPUPYET CIOBApHBIN 3arac, aeKBaTHBIA TOCTABICHHON 3a/1aue, UCIIOJIb3yeT
pa3Hoo6pa3Hble T'paMMaTHUYCCKUC CTPYKTYPBI B COOTBECTCTBHU C MIOCTaBJICHHOM 38.,[[21‘161‘/‘[, B IICJIOM
COOJIIO/TaeT TPABWIIBHBIM HHTOHALIMOHHBIA PUCYHOK, HE JOMYCKaeT (POHETUYECKUX OMIMOOK, BCE
3BYKH B IIOTOKE pCUH IIPOU3HOCHUT IIPABUJIBHO.

OneHka «X0pomo»: Leiab OOUIEHHUS JOCTHUTHYTA, OJHAKO TEMa PacKpbiTa HE B IOJHOM
06’LeMe; CTYACHT B LICJIOM AICMOHCTPHUPYCT CIIOCOOHOCTD JIOTUYHO U CBSI3HO BECTHU 66C€,Z[y, OJHAaKO
HC BCCTJa MPOABJIACT MHULUATUBY IIPpH HCO6XOI[I/IMOCTI/I CMCHBI TCMbI, ACMOHCTPHUPYCT HAJIUYUC
HpO6J’IeMBI B IIOHMMAaHHH COﬁGCCI{HI/IKa, ACMOHCTPUPYCT ,I[OCTaTOLIHHﬁ CJ'IOBapHHﬁ 3amac, B
OCHOBHOM COOTBCTCTBYIOHII/Iﬁ IIOCTaBJICHHOU 3agadye, OIAHAaKO H3.6JHOII&GTC$I HCKOTOPOC
3aTpYAHCHHUC TIpU noz[6ope CJIOB U OTACIBHBIC HECTOYHOCTH B HUX y1'IOTp€6JICHI/II/I; HCIIOJIB3YCT
CTPYKTYpbI, B II€JIOM COOTBETCTBYIOILME IIOCTABJIIEHHOM 3ajaue; [OIMyCKaeT OIIMOKH, He
3aTPpYAHAIONIUC IMMOHUMAHUA;, HE JOITYCKacT @OHGTHHGCKI/IX OH_II/I6OK; 3BYKHU B IIOTOKC pCYU B
OOJIBIINHCTBE CJIydacB IIPOU3HOCUT MPABUJIBHO, I/IHTOHaHI/IOHHBII\/'I PUCYHOK B OCHOBHOM
MIPAaBUJIbHBIMN.

OHGHKa «YAOBJICETBOPUTEJIBHO» . 1ICJIb 06H1€HI/I$[ AOCTUTHYTa HE IOJHOCTBIO, TCMa
PpacKpbIiTa B OrpaHU4CHHOM 06’beMe; CTYACHT ACMOHCTPUPYCT HECIIOCOOHOCTD JIOTHYHO U CBI3HO
BecTu Oecelly: He cpasy BKIIOUaeTCs B Oeceqly M He CTPEMUTCS MOACPKUBATh €€, HE MPOSIBISET
HWHUIIMATUBLI IIpU HeO6XOI[I/IMOCTI/I CMCHBI TCMEI, B 3HAYUTEILHON CTEIEHHU 3aBUCHUT OT oMo
CO CTOPOHBI COOECEIHMKA, JEMOHCTPUPYET OTPaHUYEHHBINH CIIOBAPHBIN 3arac, B HEKOTOPBIX
Cirydasx HCJIOCTaTO‘{HHﬁ JJIs1 BBIITOJIHCHUSA MOCTaBJICHHOM 3ada4yu, ACJIacT MHOI'OYHUCJICHHBIC
OIIMOKY MU A0ITYCKacT OHII/I6KI/I, 3aTPYyAHAIOMUEC MOHUMAHUC, B OTACIIBHBIX CIIydasX IOHUMaHUC
peuu 3aTpyAdHCHO H3-3a HaAJIUYUA q)OHeTI/I‘-IeCKI/IX 0H.II/I6OK, HCMIPAaBUJIBHOT'O ITPOU3HECCHUS
OTACJIBHBIX 3BYKOB, HCIIPABUJIBHOI'O MHTOHAIIMOHHOI'O PUCYHKA.

OI_ICHKa «HEYIAOBJETBOPUTECJIBHO» . LCIIb O6I_I_ICHI/I$I HC JOCTUTHYTA, CTYACHT HC MOXKCT
MO//IEPKUBATh Oece Ty, CJIOBapHBIN 3a1ac HeIOCTATOUEH JIJIsl BBIMTOJHEHUS TTOCTABIICHHON 3a/1a4H,
HCIIPABUIIBHOC HCIIOJIb30BAHUC I'PaMMATUYCCKUX CTPYKTYP ACIIACT HCBO3MOXXHBIM BBIIIOJIHCHUC
IIOCTaBJIICHHON 3aaa4yud, p€db IMOYTH HE BOCIIPUHHUMACTCA Ha CIyX H3-3a OOJIBIIIOT0 KOJIMYECTBA
(I)OHCTI/ILICCKI/IX OIIINOOK U HCTIPAaBHUJILHOT'O ITPOU3HCCCHUA MHOT'UX 3BYKOB.

3aquH0-3K3aMeHaHI/IOHHBIe MaTepuadabl 1Js l'lpOMe)KyTO'lHOﬁ aTrreCcTalumn (3aqu/31csaMeH)

IIpoMexkyTOUHBINE KOHTPOJB HMeeT (opMy 3adera, Ha KOTOPOM OLIEHHBAETCS YPOBEHb
OBJIQJICHUSI CTYJEHTaMH OCHOBHBIMH BHJIAMH PEUEBOH AEATEIHOCTH, HEOOXOIMUMBIMH JUIS JEJIOBOM
KOMMYHHMKALlMM Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE. 3a4eT U HK3aMEH MPEACTaBIAI0T cO00H (HOPMBI IEPHOANYECKOM
OTYETHOCTH CTYyJI€HTA, OTIpeieIIsieMble YIeOHbBIM IIJIAHOM ITOATOTOBKHY IO HAIIPABJICHHIO.

3ayer cayxur (GOpPMOH NPOBEPKH YCBOCHHUS YYEOHOTO Marepuasa J1adOpaTOpPHBIX 3aHATHMH,
KadyecTBa BBIIIOJHEHUS CTYACHTAMH BCEX BHJIOB CaMOCTOSITENBHBIX PadOT, pa3BUTHA TBOPUYECKOTO



MBIIUICHUA, YMCHUA CUHTC3UPOBATH MMOJYYCHHBIC 3HAHUSA U NMPUMCHATHL UX B PCHICHUU MPAKTUYCCKUX
3ajJgad.

Conep:xanue 3a4era.
3ayeT BKIIOYACT BELITTOJHECHHUE CICOYIOIINX 3aI[aHPII>'I§

1. Jlekcuko-TpaMMaTHYECKHI TECT MO MPOWIEHHOMY B TEYEHHE CEMECTpa MaTepuay.
2. IIuchbMCHHBIN TIEPEBOJ] C AQHIVIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKHHA S3BIK MPOECCHOHAIBHO-
opuentupoannoro texkcra 1200-1500 meuaTHbIX 3HaKOB (CO cioBapeM). PedepupoBanme
TEeKCTa Ha aHTJIMHACKOM s3bIKe. becena ¢ mpemnogaBareseM 1Mo TEKCTY Ha aHTIIMHACKOM SI3BIKE
(OTBETHI HA BOIIPOCHI IO TEKCTY).
Omnenka, BICTaBiIsgIeMast 3a 3a4eT B 1-3 cemecTpax, HOCHT KBaJIUTATHBHBIA XapakTep, TO €CTh
BBICTABIISIETCSI 110 IIKaJle HANMEHOBAHUHN «3aYTEHO» / «HE 3aUTCHO.

KpnTepml BBLICTABJICHHUS OLIEHKH «324YTE€HO0» / «HE 3aUTEHO0 !

Ouenka «3aureHo»: CTyIeHT MNPaBUIbHO BBHINOJHMI HE MeHee 65% 3afaHUil JIEKCHKO-
TPaMMaTH4YECKOI0 UTOTOBOTO CEMECTPOBOro TecTa. CTyleHT NEMOHCTPHPYET BBICOKYIO, XOPOIIYIO WIIN
OpUEMIIEMYI0 TEXHUKYy UTCHHS, YMEHHE aJeKBaTHO MEPEBOOUTH TEKCT NPO(ecCHOHATBEHON
HANpaBJICHHOCTH, KOPPEKTHO JMOO B OONBIIMHCTBE CIy4yacB KOPPEKTHO HCIOIb30BaTh JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE SIUHHUIIBI C yUYETOM I BRICKa3bIBaHMsL. B Oecene ¢ mpemnonaBaTeeM 1mo TeKCTy CTYIACHT
JIEMOHCTPUPYET MOJIHOE WM YaCTMYHOE NMOHMMaHHUE peud mpernonaBatend. llpu 3ToM cTyIeHT MOXeT
JOMTYCTUTD PSJl HE3HAYUTEILHBIX WM CEPhE3HBIX OMIMOOK MPH YTEHUH, EPEBOJIC TEKCTa, B OTBETaX Ha
BOIPOCHI npenojanareis. CTyIeHT MPOsBIISET A0CTaTOYHbIE/ HEJOCTATOYHbIE (HO YAOBJIECTBOPUTEIIBHEIE,
MpUeMJIeMbl€) HaBBIKH MOHOJIOTHYECKON U TUATIOTUYECKON peyn.

Ounenka «mHe 3auyTeHo»: CTYIEHT MNPAaBWIBHO BBIMOJIHIWI MeHee 65% 3amaHuil JIGKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKOTO HUTOTOBOTO CeMecTpoBOoro tecta. CTyNeHT NEMOHCTPUPYET HEYAOBIETBOPHTEIHHYIO
TeXHUKY 4TeHHus. OTCyTCTBYIOT HAaBBHIKA U YMEHHS, HEOOXOIUMBIE NIl aJIEKBAaTHOTO TEPEBOJIa TEKCTa
npodecCHOHANLHON HAINPaBICHHOCTH. B Oecele ¢ mpemojaaBaTeneM CTYACHT JISMOHCTPUPYET MOJHOE
HENOHMMaHWe peuyn mnpenojaBartens. CTyneHT [OmyckaeT OONbIIOe KOJHMYECTBO  CEPhE3HBIX
(hOHETUYECKHX, JCKCHUECKUX M TpaMMaTHUYECKHUX OIIMOOK, OTCYTCTBYIOT HaBBIKM MOHOJIOTMUECKOH U
JIUAJIOTHYECKON peyu.

O0pa3ubl NpUMeEPHBIX 3aJaHU 17151 3aUeTa

Oo0pa3en JeKkCUKO-TpaMMaTHUYeCKOro TecTa (Bonmpoc Ne 1 Ha 3auere):

1. The man .......... is our old friend.
a) | went to c) to that | went
b) to whom I went d) which | went
2. A theatre place is a place .......... plays are performed.
a) that c) where
b) who d) when
3. The house .......... is very old.
a) which I live in c) where I live in
b) that I live in d) in that | live

4. Here is the parcel .......... .
a) which I brought yesterday c) , which I brought yesterday
b) that I brought yesterday d) , that I brought yesterday



5. The chair .......... is going to break.

a) that [’m sitting ¢) on which I'm sitting
b) that ’m sitting on d) which I’'m sitting on
6. Thank you very much. You’ve given me .......... good ideas.
a) a lot of C) more
b) much d) plenty
7.Canlhave .......... butnot .......... cream please?
a) plenty fruit... a lot of c) plenty fruit... more
b) a lot of fruit... many d) plenty of fruit... much
8.'vegot .......... time to finish this project tomorrow.
a) any c) some
b) plenty d) much
9. Thaven’t got .......... food at home.
a) plenty of c) alot of
b) many d) much
10. There’s .......... time. We don’t need to be there until 9.
a) more c) alot
b) plenty of d) several
11. I know, you’ve got .......... friends.
a) loads of c) plenty of
b) some d) much
12. When two men meet they often .......... hands.
a) exchange c) shake
b) hold d) spill
13. I’'m thirsty. Let’s ..........
a) go to coffee ¢) go for coffee
b) go in a coffee d) go for a coffee
14. She was very .......... when her husband’s trousers fell down.
a) disappointing C) surprising
b) embarrassed d) terrified
15.1was .......... when the lion ran towards me.
a) disappointing C) surprising
b) embarrassed d) terrified

16.1was .......... when my baby pointed at a strange man and said "Daddy”.



a) disappointing

b) embarrassed

17. In Eastern Europe seven o’clock was the

a) time-keeping
b) average time
18. A typical night out in Europe
a) is spent seeing
b) spends of seeing
19. In Europe it is ..........
a) more likely
b) equally acceptable
20. After work ’'m going ..........
a) to go to shop
b) to go for shopping
21. My friend’s getting married and we
a) go to the wedding

b) go wedding

C) surprising

d) terrified

¢) good timing

d) prime-time

.. American films.

C) is spending to see

d) spends seeing

to be at home by twelve o’clock.

C€) most surprising

d) less earlier

¢) to go shopping
d) to go for shop
c) go for a wedding

d) are going for a wedding

22. — Do you want to go to a football match with me?

a) What a pity!

b) That sounds great!

a) wave your friend

b) bow

¢) Thanks for calling!

d) I’'m afraid, I'm not.

.......... , when you have finished your meal and are ready to leave.

c) leave a tip

d) pay the bill

24. If you spend the night in a hotel, you .......... .

a) are going away

b) go away for the night
25.Doyoumind ..........
a) give me
b) to use
a) world-wide felt
b) fancy coming

27. If prices decrease, they

round for a meal?

c) go out for the night
d) go to bed

your mobile phone?

c) if l use

d) if using

c) perfectly normal

d) go out

given for meeting up with friends.



a) go away C) go down

b) go past d) go up
28. If you .......... something to someone, you hand it to them.
a) hold c) greet
b) pass d) act
29. Rock star Myra Meckenridge is about .......... a very special holiday home.
a) buy c) of buying
b) buying d) to buy
30. She is thinking ..........
a) of converting c) about convert
b) converted d) to convert

Kputepun oneHuBaHuS TECTOB:
OLICHKA «OTJIMYHOY BBICTABISIETCS CTYACHTY IIPU NpaBUIIbHOM BhinoaHeHuH 89-100 % 3aganui;
OLIEHKA «XOPOIIO» BBICTABIISICTCA CTYAEHTY IIPH IIPAaBUIILHOM BBIITOTHEHNUH 79-88% 3amaHuii;
OLICHKA «YIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYICHTY IIPU MPABUILHOM BBIIOJIHEHUH 65-78% 3amanuii;

OIICHKA «HEYIOBIECTBOPUTEIBLHOY» MPHU IIPABIIBHOM BHITIOJIHEHUN MeHee 65% 3a1aHuid.

O0paszen  npogecCHOHATBHO-OPHUEHTHPOBAHHOIO  TEKCTa  /Jisl  BbINOJHEHUS
NUCbMEHHOI0 NepeBoaa u pedepupoBanus (Bonpoc Ne 2 Ha 3a4ere):
Negotiating in Different Cultures
By Terri Morrison and Wayne A. Conaway

Few of us negotiate global deals from the comfort of home. Part of the lure of international
business is the extended travel to exotic locals and the exposure to varied customs and foods. But
when you are far from the home-field support system, how do you keep that advantage? Tip #1:
Never underestimate your prospect

Judging the negotiating skills of a Japanese executive based upon his or her initial handshake. A
"gentle” handshake does not belie the strength of the Japanese negotiating style. The Japanese
thoroughly research their prospects and clients, and your Japanese negotiator probably knows
everything about you, your product, price, and flight arrangements before you ever enter the
room.

Similarly, just because you have worked with a German firm's representative in the US does not
mean you have a sound knowledge of the skills of negotiators in Munich. When German
corporations conduct business on foreign soil, they often send engineers or project managers to
represent them. These executives are usually anxious to get to work and may be too impatient to
be good negotiators. However, when you travel to Germany, expect to sit down with their A-list
negotiators. On their home soil, German dealmakers are very tough. They play to win and yield
nothing.

Tip #2: Don't expect decisions to be made based upon your priorities

Foreign executives often have different criterion. The typical US motivating factors — price and
quality — are not universal considerations in decision-making. In many countries, personal
relationships are more important. For example, when the Simmons company expanded into the
Japanese market, they were astonished that customers sometimes chose to purchase inferior beds



at higher prices. In Japan, the decision to buy was sometimes made on the basis of friendship or
favors owed to the distributor.

Elsewhere, deciding factors could be anything from family honor to religion to nationalism. And
in some cases, major deals (and prices) have been fixed long before you ever attempted to
penetrate the market. You may never know what all the reasons for winning or losing a contract
may be, but if you research the culture, and utilize a personal network of players in-country, you
can definitely skip some of the more mundane mistakes.

Tip #3: Be prepared to be tested by your foreign counterparts

When French firms have acquired foreign companies, they sometimes mandate a "French only"
policy at the global meetings. That's difficult enough if you are part of the team, but even more
so if you are selling and negotiating in a language you don't understand.

When you are dependent upon translators and interpreters to convey subtle nuances as well as
critical facts, be certain that you have utter confidence in the translator (and always have a
backup linguist). Be clear, concise, and never expect a highly skilled interpreter to work more
than a 3 or 4 hour span.

Expect to face challenges at the dinner table as well as at the conference table. In Japan and South
Korea, visiting executives are usually invited to participate in after-hours drinking bouts. Even
when the focus is on food rather than alcohol, the challenge may be daunting. JoAnne Stephens,
the Director of International Sales for Sklar Medical Instruments, once faced a gustatory test in
Taiwan. "A three-hour private luncheon with business partners included babypigs' head and
monkey brains. In order to save face | had to eat these delicacies, which | washed down with a
tremendous amount of water. After frequent trips to the rest room, | finally closed the deal at the
end of the meal.”

Tip #4: Prepare yourself for unexpected negotiation techniques

Michael Landau, a textile manufacturer in the Philadelphia area, relates this tale of intimidation
during a negotiation in the United Arab Emirates. "One of our salesmen was negotiating acontract
with a government official to buy textiles for military uniforms. At one point, the official

—who was also a military officer in full uniform — laughingly handcuffed my salesman. He told
the salesman that he wouldn't be released until he agreed to the officer's conditions. The officer
soon uncuffed my salesman and passed the entire incident off as a joke, but it left the salesman
pretty nervous. It was a vivid reminder that he was negotiating far from home, in a place where
he had very few civil rights."”

Ultimately, travel is an adventure, and business travel is no exception. International business
requires flexibility and an appreciation of diverse views. As Mahatma Ghandi said, "Civilization
is the encouragement of differences.” Excerpted from OAG Frequent Flyer, June 1, 2001

OrneHouHble CcpencTBa Ui HMHBAJIUAOB W JIUI C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU
3JI0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YUETOM MX WHIWBUAYAIBHBIX IICUXO(DU3NIECKAX OCOOCHHOCTEH.

— IpY He0OXOMMOCTH UHBAIMIAM H JIULIAM C OTPaHUYE€HHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI
MPEOCTABIISIETCS TOTIOIHUTEITFHOE BPEMSI JIJIs IIOATOTOBKM OTBETA Ha dK3aMEHE;

— IIpU MPOBEJICHUH TPOLEAYPHI OLICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00YyUSHHsI MHBAJIUIOB U JIUIL C
OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBBSI TIPETYCMATPUBACTCS MCIIOJIb30BaHUE TEXHHYECKIX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX WHAWBUIYAIBHBIMUA OCOOEHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOAMMOCTH AJIs1 00yHarOIUXCs ¢ OTPAaHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS
U WHBAIWIOB TIPOIEypa OIICHWBAHUS pPE3YJIbTaTOB OOYUYEHHs 10 JUCIUIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iporienypa orneHMBaHUsI Pe3yIbTATOB OO0YYCHHS WHBAIWAOB M JIUI] C OTpaHUYECHHBIMHU
BO3MOXHOCTSIMHM 3JI0POBbsSI 10 JUCHMIUIMHE (MOIYJIO) MpelycMaTpUBaeT IperIoCTaBIeHNE
uHpopManuu B QGopMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHMYEHHSM HX 370POBbSI M BOCIPUSATHA
uHpOpMaLUu:

JU7st I ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B [1€4aTHON (hopMe YBEIUYECHHBIM HIPUPTOM,



— B (popMe IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIyist JaL ¢ HapyIIEeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (hpopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jljig au11 ¢ HapyIIeHUSIMA OIIOPHO-JBUTATEIBLHOTO amnmnapara:

— B mieyaTHoi opme,

— B popMe IIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

I[aHHI:Iﬁ MEpCUCHb MOKET OBITh KOHKPETU3NPOBAH B 3aBUCUMOCTU OT KOHTUHI'CHTA 06yqalouu/1xc;1.

5. IEPEYEHb YYEBHOU JINTEPATYPBI, THO®OPMAILIMOHHBIX PECYPCOB
U TEXHOJIOT U

5.1. YueOnas autepatypa

Ocnosnas numepamypa

1.

2.

Cunningham S. Moor P. Bygrave J. Cutting Edge. Third Edition. Intermediate. Students’ book with
DVD-Rom. Pearson Education, 2013.

Comyns Carr J. Eales F. Williams D. Cutting Edge. Third Edition. Intermediate. Workbook.
Pearson Education, 2013.

baknaroa 10.B. The Greatest Challenges of the Connected World: yue6. mocoGue.
Kpacnopmap: Kyb6anckuii roc. yu-t, 2016. 170 c.

Tuxonos, A. A. ['pammaTHKa aHTJIIHICKOTO A3bIKA: IPOCTO U AOCTYITHO: YueOHOe mocodue
: [12+] / A. A. TuxonoB. — MockBa: ®JIMHTA, 2019. — 240 c.: Tabn. — Pexxum goctyma:
no moamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203 (mata
obpamenust: 20.04.2023). — ISBN 978-5-9765-4144-3. — TekcT: 31eKTPOHHBIMH.

Lononnumenvhasn numepamypa

1.

AHruiickuii s3Ik 11 akageMmudeckux 1eneit. English for Academic Purposes: yue6Hoe
nocobue gna  By3oB/ T.A.BapanoBckas, A.B.3axapoa, T.b. [locnenona,
1O. A. CyBoposa ; nox penakuueir T. A. bapaHoBckol. — 2-e u3a., nepepad. U J0m. —
Mocksa : WM3marensctBo [Opaiit, 2023.— 220c.— (Bricmee oOpa3oBaHue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Texkct : anexTpoHHBIN // OOpa3zoBarenbHas IuiaTdopma
FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (nara odpamienus: 17.05.2023).
baknarosa FO.B. Focus on Music: Study English Grammar: mpaktukym. Kpacuonap:
Ky6anckuii roc. yn-t1, 2014. 107 c.

Byrenxko E. 10. Anrmmiickuit s3bik 1st UT-nanpasnenuii (B1-B2). 1T-English: yue6noe
noco6wue jutst By30B / E. 1O. Byrenko. — 2-¢ u3j., ucnp. u 1omn. — Mocksa: M3naTenbcTBo
FOpaiit, 2023. — 119 c. — (Bricuee o6pazosanue). — ISBN 978-5-534-07038-5. — Tekcr:
anexkTpoHHbd //  OOpasoBarenbHass miarpopma FOpaiit [caiit]. - URL:
https://urait.ru/bcode/511707 (nara obpamenus: 25.04.2023).

[TpodeccnoHabHBI UHOCTPAHHBINA S3BIK IS CTIICIIHAIMCTOB B 00JaCTH KOMIBIOTEPHON
6e3omacHocTH: ydyeOHoe mocobue : [16+] / C. A. Apycramos, lO.B. Psabyxuna,
A. C. Comko, E. A. ®enopona ; Yausepcuter UTMO. — Cankr-IletepOypr: YHusepcurer
UTMO, 2019. - 32 c.. mn. — Pexum pocryma: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=564024 (nara obpamienus: 10.05.2023). —
TekcT: aIeKTpOHHBIH.

CroraueBa O. H. Anrnumiickuii s3bpik st UT-nanpasnenuii. English for information
technology: yueOHOe mocoOue anst akagemmueckoro OakamaBpuata. M.: M3maTenbcTBO
FOpaiit, 2018. 143 c. [Dnekrponnsiii pecype]. URL: https://urait.ru/book/angliyskiy-
yazyk-dlya-it-napravleniy-english-for-information-technology-423839
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5.2. llepuoanyeckasi JuTEpaTypa

Vkasvieatomess newammuvie nepuoouueckue uzoanus uz «llepeunss neuamuvix nepuoOUHECcKUX
uzoanul, XPAHAWUXCS 8 gonoe Hayunoii bubnuomexu KyoI'V»
https://www.kubsu.ru/ru/node/15554, u/unu snexkmponnvie nepuoduueckue uzoanus, ¢ yKasaHuem aopeca
caima 21eKmpOHHOLL 8ePCUU HCYPHANLA, U3 6a3 0aHHbIX, docmyn Kk Komopuim umeem Kyol'V:

1. Baszsl nannbix komnanuu «cer Beroy http://dlib.eastview.com
2. Dnexrponnas oubmuoreka GREBENNIKON.RU https://grebennikon.ru/

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM 4HCJIe COBpeMeHHbIe MPodeccHOHANIbHBIE §a3bl JAHHBIX U
HH(OPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Jy1eKTPOHHO-0UbIuOTeuHbIe cucTeMbl (IBC):

IBC «IOPAWT» https://urait.ru/

ABC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

agkrownE

I[Ipodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX:

1. Hayunas snekrponnas oudaunoreka (HOb) http://www.elibrary.ru/

2. TlonHOTEKcTOBBIC apXMBHI BEAYIIMX 3alafHbIX HAyYHBIX JXypHanoB Ha Poccuiickoit
wiatdopme HayuHbIX )ypHamoB HOMKOH http://archive.neicon.ru

3. HamumonanbHasg »anekTpoHHass OuOIMOTEKa (JOCTYN K DJIEKTPOHHOM OHOIHOTEKe
nuccepranuii Poceuiickoit rocynapcreenHoit ouonuoreku (PI'B) https://rusneb.ru/

4. Tlpesunenrtckas oubmmoreka um. b.H. Enprmna https://www.prlib.ru/

5. "Jlekropuym TB" http://www.lektorium.tv/

6. YuuBepcuterckas uHpopmarnronnas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

I/IH(l)OpMaIII/IOHHbIe CIIPABOYHBLIC CUCTEMBI:

1. KoncynsranT Ilntoc - cipaBouHas mpaBoBasi cucTeMa (JOCTYII 1O JIOKAIBHOM CeTH ¢
KOMIIBIOTEPOB OMOIMOTEKH )

Pecypcnl cBoGoHOTO JOCTYMHA:

1. KubepJlennnka (http://cyberleninka.ru/);

2. MuHucrepcTBO Haykd M BbIciiero oOpaszoBanus Poccuiickoii  @enepanuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;

3. ®enepanbHblii mopTan "Poccuiickoe obpazoBanue” hitp://www.edu.ru/;

4. WudopmanumonHas cucrema "EnuHoe OKHO JocTyna K oOpa3oBarelbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/;

5. Emnmnas komnekumss 1udpoBEIX  00pa3oBaTeNbHBIX — pecypcoB  http://school-
collection.edu.ru/ .

6. dDenepaybHbIi LIEHTP MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHBIX pecypcos
(http://fcior.edu.ru/);

7. IIpoext I'ocymapcTBEHHOro HMHCTHTyTa pycckoro s3pika uMmeHn A.C. Ilymkuna
"Oo6pa3zoBanue Ha pycckom" https://pushkininstitute.ru/;

8. CnpaBouHo-uHpOpMaIMOHHBIH mopTan "Pycckuii si3b1k" hitp://gramota.ru/;

9. Cnyx0a TeMaTHYECKHX TOJIKOBBIX ciioBapei http://www.glossary.ru/;
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10. Cnosapu u suimkiaoneauu http://dic.academic.ru/;

11. OOpa3oBarenbHbIii mopTan "Yueba" http://www.ucheba.com/;

12. 3akonompoekT "OO6 obOpazoBanuu B Poccuiickoit ®@enepanuu”. Bonpockl U OTBETHI
http://xn--273--84d1f.xn--plai/voprosy i_otvety

CoOcTBeHHBIE )IeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTeJbHbIe U HH(popManuoHHbIe pecypcsl KyoI'Y:

1. Cpena moay/abHOTO AuHamMHueckoro oOyueHus http://moodle.kubsu.ru

2. baza yueOHBIX IUIAHOB, Y4YeOHO-METOJUYECKHX KOMIUIEKCOB, MYyOIMKauui U
koHpepenmmii http://mschool.kubsu.ru/

3. bubmuoreka HH()OPMAITMOHHBIX ~ PECYpPCOB Kadeapsl nH(}OpMaAITMOHHBIX
o0pasoBaTenbHbIX TexHomorui http://mschool.kubsu.ru;

4. DnexTpoHHBIN apxuB qokymeHToB KyoIl'V http://docspace.kubsu.ru/

5. DnexTpoHHBIE 00pa3oBaTeNbHBIE pecypchl Kadenpbl MHOOPMAIMOHHBIX CHCTEM H
TexHousioruil B oopazoBanuu Kyol'Y u nayuno-meroauueckoro xxypHana "LLIKOJIBHBIE I'OIbI"
http://icdau.kubsu.ru/

6. METOANYECKHE YKA3AHUSA JJIS1 OBYYAIOLIUXCS
11O OCBOEHMIO JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISA)
Oo0mme pekoMeHAANMH N0 CAMOCTOATEIbHON padoTe 00y4yarommxcst

Lenb camocTosATeNbHON paboOTBHl — 3aKpeIUIeHHEe YMEHWH W HaBBIKOB, C(OPMHPOBAaHHBIX Ha
ayJUTOPHBIX MPAKTUUYECKUX 3aHATUSAX, COBEPLICHCTBOBAHUE B OCHOBHBIX BUAAX PEUEBOM NESTEIBHOCTH,
takux kak ureHue u nonmMmanme (Reading and Comprehension), mucemo (Writing) ¢ mociemyrommm
BBIXOJIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OnHON M3 BasKHBIX COCTABIISIOIIMX TAKOTO BUIA PabOTHI SBIISETCS
MIOIIOJTHEHUE CJIOBApHOIO 3amaca (aKTMBHOM M MACCUBHOW JICKCHKH), 3aKPEIUICHHE IPaMMaTHYeCcKOro
MaTepHaja B IPOLECcCce YTEHHS JIUTEPATyPhI 10 CHEIHAIBHOCTH.

Paboma nao mexcmom — oMH W3 BaXHEHIINX KOMIIOHEHTOB TMO3HABATEIBLHON NESATEIHHOCTH,
KOTOPBI HallpaBlieH Ha U3BJICUCHHUE WHPOPMAIIUN U3 MMCHbMEHHOI'O HCTOYHHKA. [ TOro, 4To0Bl TeKCT
CTaJl peaJIbHOH M NMPOAYKTUBHON OCHOBOW OOY4YEHHSI BCEM BHIAM PEUYEBOHM AEATEIBHOCTH, HEOOXOIMMO
NPOJIENaTh Psi ONepaLuii C COCTABISIOMINMHE €T0 SI3bIKOBBIMHU €AMHUIIAMU, HAYYUTHCS TPAHC(HOPMHUPOBATH
UX W KOHCTPYUPOBATh CBOM IPEUIOKEHHS JUIS PEIICHHs ONpEICICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4
(nmepeckasza, COCTaBICHMS BBICTYIUIGHHS [0 TeMe, [uajora, HUCbMEHHOTO COOOWICHHS U T.n.).
Pexomenayetcs cnenyromuil NOpsa0K AEUCTBUIA:

1. IIpocMOTpHTE TEKCT U MOCTAPANTECH TIOHATH, O UM HJIET PEYb.

2. Ilpy mTOBTOPHOM YTEHHHM pa3[enuTe CIO0KHOCOUWHEHHBIE WM CIIOKHOMOAYHHEHHbIE
NPEIJIOKEHNUST Ha CaMOCTOATENIbHBIE M NPHUIATOYHBIE, BBIIEIUTE MPUYACTHBIE OOOPOTHI WM IpYyrue
KOHCTPYKIIHH.

3. Haiigute mojnexaiee M ckazyeMmoe, W TMOHSB MX 3HA4YEHHUE, IEepeBeANUTE TOCIIe0BaTEIbHO
BTOPOCTETICHHBIE YICHBI MPEIOKEHUS.

4. Ecnu mpemyiokeHHE UIMHHOE, ONpPENENIUTE CJIOBa M TPYIIBI, KOTOPHIE MOXXHO BPEMEHHO
OIYCTHUTH ISl BBISICHEHHS OCHOBHOTO COJNIEp)KaHUs TpeiiokeHus. He wmmure B cimoBape cpasy Bce
HE3HAKOMBIE CJIOBA, MMONPOOYHTE AOragaTbesi 00 UX 3HAYEHUH MO KOHTEKCTY.

5. BHHMMaTenbHO MPHUCMOTPUTECH K CJIOBaM, MMEIOLIMM 3HAKOMBIE BaM KOPHH, CY(h(UKCHI,
npucTaBky. [1pu 3TOM 00paTHTE BHUMaHHE HA TO, KAKOW YacCThIO PEUH SIBIISIFOTCS TAKHE CIIOBA.

6. CiioBa, ocTaBIINECS HETIOHATHBIMHE, UIITUTE B CIIOBApeE.

Paboma co crosapem.

1. [ToBTOpUTE AaHTIIMHCKHHA andaBUT. DTO MOMOXKET HAXOAUTH CJIOBA HE TOJHKO IO NEPBO OYKBE,
HO Y TIO BCEM OCTaJIbHBIM.

2. 3anioMHUTE 0003HAYCHUS YaCcTeH peUH:

N —NOUN - UM$ CYIIECTBUTEIBEHOE

Vv — verb - rmaron

adj. — adjective — ums mpuiaraTeabHOE M T.JI.

3. U3 HeckonmpKuX 3HAYEHWH CIIOBa B CIIOBAPHOM CTaThe MOCTapaiiTech moAoOparb OnM3Koe Mo
CMBICIIy, CBSI3aB C OOIIIMM CMBICIIOM IIPEI0KEHUSL.
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4. Tlomumo ciioBapeit 0OImIEyTOTPEOUTETHEHON JIGKCHKHA TOJIB3YHTECh TEPMUHOJIOTHICCKUMHU
CJIOBApSIMH IO CBOCH CIIEIHaIbHOCTH.

HecMmotps Ha momors ciioBapsi, BaM OyIyT BCTPEUaThCS HEMOHSATHBIC CJIOBA W BhIpakeHus. He
TEpsITE 3psl BPEMEHH, €CJIM OYEHb JIOJITO HE MOXKeTe pa3oopaThes camMu. OOpaTuTeCh 3a KOHCYIbTalUeH K
MPETNoaBATEINIO.

Paboma nao nexcuxoil.

3anoMUHaHUE JIEKCUKU OOBIYHO OBIBA€T OCHOBHOM TPYIHOCTBIO NPH H3YyYEHWH HHOCTPAHHOTO
a3bIka. bes3 3HaHus c0B He MOXeT ObITh 3HaHHA s3blKa. HyXHO mpozaenars OONBIIYIO U CO3HATEIBHYIO
paboty, mpexxae yem OyAeT YCBOEH HEOOXOAUMBIN CIIOBAPHBI MUHUMYM NPO()ECCHOHATBHBIX TEPMHHOB.

Berpewas HoBOe cnoBO, Bcerza aHauM3MpyHTe ero, oOpainas BHUMAaHHE Ha HalKCaHMUE,
MIPOM3HOIIEHUE M 3HadyeHue. YacTo MOXKHO HAaWTH CXOJCTBO C AHAIOTMYHBIM WM CXOJHBIM PYCCKHM
CJIOBOM, HAIIPUMED, passenger — NacCakup U Ip. BaxxHO Takke HaydUThCs I0AMEYATh POACTBO HOBBIX CJIOB
¢ yxe n3BecTHbIMH. OZHaKO, €CTh CJIOBA, HE MOANAOIIMECS HUKAKOMY aHanu3y. Mx Hamo mocrapaThbes
3aII0MHUTh, HO MEXaHMUYECKOe MOBTOpeHue He Bceraa addextuBHo. [lompolyiite crnemyrommii mopsmox
paboThL:

- IPOM3HECUTE HOBOE CIIOBO CHAaYyaJla U30JUPOBAHHO;

- IPOM3HECUTE CIOBOCOUYETAHUE U3 TEKCTA C HOBBIM CJIOBOM (yIenuTe ocoboe

BHUMaHUE MPEJJIOTaM);

- moa0epHuTe K HOBOMY CJIIOBY CHHOHUMBI HMJTH aHTOHUMEI (€CJIH 3TO BO3MOXKHO);

- BBIIIOJTHUTE MTUCbMEHHO JIEKCHYECKUE YIIPAXKHEHHS MOCIIE TEKCTA.

Paboma nao epammamuxoil.

DopMHUPOBaHUE PEUYEBOIO TPAMMATUYECKOT0 HABBIKA IIPEIIOJIAracT BOCIIPOU3BEACHHUE PA3IMYHBIX
rpaMMaTU4ecKuX SIBJICHUH B CHUTYyalMAX, THUIMYHBIX Ui NPO(EeCCHOHATbHON KOMMYHHMKALUH U
aJIeKBaTHOE rpaMMaTH4YecKoe 0OopMIICHUE BbICKa3bIBaHUN. PaboTas Hax 3TUM, BaM Clleayer:

- MPOYTHUTE pa3BEPHYTHIH TEOPETUUECKWUH Marepuall MO H3ydyaeMod TeMe B y4YeOHHKE I10
IPaMMAaTHKE aHTJIMHCKOIO S3bIKa;

- U3y4YUTE CIPABOYHYIO TAOIHUILy B IIPUIOKECHUHU K TAHHOMY [T0COOUIO;

- HaliAUTE B TEKCTE YPOKa U3y4aeMyI0 IpaMMaTHIECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYbTE UMEIOLIHECS TPAMMATHYECKUE OPUEHTHPBI;

- cAeNaiTe MUCBMEHHO YIPaXKHEHNUS;

- BapbUpYyITE CONEPIKaHUE NTPENTIOKEHUN B UMEIOIIUXCSI MOAETAX, 3aMEHSS CIIOBA B 3aBUCHMOCTH
OT MEHAIOUIEHCA CUTYallNH;

- COIIOCTaBbTE / MPOTUBOIIOCTABLTE N3yYaEMYI0 CTPYKTYPY paHee U3y4eHHBIM.

Ilepexox OT HaBBIKOB K YMEHHUSIM oOOecleduBaeTcs IOCPEACTBOM AaKTHBAallMM HOBBIX
rpaMMaTU4ecKuX CTPYKTYp B COCTaBe MAHAIOTMYECKUX M MOHOJOIMYECKMX BBICKAa3bIBAaHHH II0
ompeJieieHHON Teme. BkitowaliTe oCBOEHHBIM MaTepwai B Oecelbl M BBICKA3bIBAHHS IO MPOMIEHHBIM
TEMaM.

B ocBoeHuM AMCUMIIIIMHBI MHBAIWAAMU U JIMIAMHU C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU 3/10POBbS
OompIIOe 3HAYEHWE WMEET WHAMBHIyalibHas ydeOHas pabora (KOHCYNbTAallMH) — JOMOJHUTEIHHOE
pasbsacHEeHHE Y4eOHOTro MaTepuaa.

KoHnTpoab camocTosTensHOM paboThl OCYIIECTBISIETCS. (PPOHTAIBHO WM UHIUBUYaTbHO
Ha 3aHATUU U B X0JI€ KOHCYJIbTALINN.

JI1s1 BBEITIOJTHEHUSI TIPEIJIOKEHHBIX 33aJIaHU MaruCTPaHT JOJDKEH peryssipHO padoTaTh C
auTepaTypoil u MHTEepHET—pecypcaMu, KOTOPbIE pEKOMEHAYET MPENo1aBaTeNb.

B ocBoenun JAUCHUIITIMHBI MHBAJIWJAMH W JIMOaMKU C OTPpaHUYC€HHBIMHW BO3MOXHOCTAMU
3I0pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHIyanbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JIOTIOTHUTEILHOE Pa3bsICHEHHE yUeOHOro MaTepuara.

WuauBuayanbHble KOHCYJIbTAllMM IO TpPEeIMETY SBIAIOTCA BaXHBIM  (DaKTOPOM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3aUU OOYUEHHS U YCTAaHOBJIEHUIO BOCIMTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXJy TpernojaBaTesieM W O00yJalollMMCS WHBAJIWIOM WM JIMIOM C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSMHU 310POBbA.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecredeHne Mo JUCHUIIHHE (MOAYJII0)



HaumenoBanmue CIICaJIbHbIX

OCHaHIeHHOCTI) CIieuruaJIbHbIX

Hepequb JIMIOCH3MOHHOI'O

TIpoBeieHUs TabOpaTOPHBIX PadoT.
Ayn. 344

TexHn4eckue cpeacTBa 00yICHHS:
9KpaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTEP

TIOMEILCHUI NOMEIEHU I POrpaMMHOT0 00eceYeHUs!
YueOHbIe ayIUTOpUU it | MeOenb: yueOHast meOeIb
MIPOBECHUS 3ansTui | TexHu4yeckue cpencTBa 00ydeHUs:
CEeMHMHApCKOI0 THIA, TPYHIIOBBIX M | AKpPaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTED
WHIUBHIYAIBHBIX ~ KOHCYnbTauuii, | OOopynoBaHue: MarHUTOIbI
TEKYIIEro KOHTPOJIS u
MPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIlH
VYueOHbIe ayIUTOPHU it | Mebenb: yaeOHas mebens

ObopynoBanue: MarHUTOJEI,
CIIYTHUKOBOE€ TCJICBUACHUE
Jns  camocTosTeNnbHOW — pabOThl  OOydYalOUIMXCS  MPEAYCMOTPEHBI  MOMEIICHUS,

YKOMILIEKTOBAHHBIE CHEIMATM3UPOBAHHON MeOebl0, OCHAIlIEHHbIE KOMIBIOTEPHON TEXHUKOM C
BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOUYCHUS K ceTh «HTepHeT» M o0ecrneueHueM JoCTymna B JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEY YHUBEPCUTETA.

HaunmeHoBaHuEe TOMENIEHUN 19
CaMOCTOSTENTFHON pabOTHI

OcHaIIIEHHOCTD ITOMEIIEHUN I
CaMOCTOSATEIFHON pabOTHI

HepequL JIJMIOCH3MOHHOI'O
nporpaMMHOTO obecreueHus

3ax HayuHo# Oubnnorexu)

o0yyaromuxcs 00y4aroImuxcst
IMomernienne aasi caMOCTOSTEIbHOM | Mebenb: yueOHas MeOenb
pabotel o0yuaroniuxcs (yutanpHbiii | Kommuekt CIelMaIN3UPOBAHHOM

MeOeJn: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
OO0opynoBaHue: KOMIbIOTEPHAsT TEXHUKA
C TOAKIIOYEHHEM K HH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIlMOHHOH ceTu «MHTepHET» U
JIOCTYIIOM B JJIEKTPOHHYIO
HH(OPMALMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO
cpeny oOpa3oBaTENIbHOW OpraHMW3aluH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKaMOHHOE
obopynoBaHue, o0ecreunBarolee
JOCTYll K CETH HHTEpHEeT (IPOBOAHOE
COCIHEHHE u GecripoBoIHOE
coequHenue o texuogoruu Wi-Fi)

TloMmenienne mjIsi caMOCTOSTEILHOM
paboThl 00yJarOIIHUXCS
Ayn. 243

Mebenb: yueOHast mebennb

Kommexr CHeNUaIU3UPOBaHHOU
MeOelH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIbI
O6opynoBaHue: KOMIBIOTEPHAS] TEXHUKA
C TOJAKIIOYEHHEM K HH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIMOHHOH ceTr «HTEepHEeT» U
JOCTYIIOM B INEKTPOHHYIO
nH(pOPMAIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO
cpeny 00pa3oBaTeNbHOW OpraHU3alvy,
BeO-KaMepsl, KOMMYHHUKAIIHOHHOE
obopynoBaHue, obecreynBaroniee
JOCTYIl K CETH HHTEpHET (IIPOBOJHOE
COCIIHEHUE u GecripoBoTHOE
coequHenue 1o texuosorun Wi-Fi)




